AMPHENOL
MU 9-XP4/..., MU 9-CXP4/..., MU 9-XGP4/... PROCOM

BESCHREIBUNG

Gegengewichtsfreie Antenne zur Montage auf nichtleitenden Flachen.
Ideal fur Glasfiberdacher, die man z.B. auf LKWs, Bussen, Transportern
und Zigen vorfindet.

MU 9-XP4/s ist abstimmbar durch Kiirzen innerhalb 380...410 MHz.
MU 9-XP4/l ist abstimmbar durch Kirzen innerhalb 400...440 MHz.
MU 9-XP4/h ist abstimmbar durch Kirzen innerhalb 430...470 MHz.
M6 Gewinde zur Strahlerbefestigung.

Einfache Montage von auf3en.

Modellle mit ovalem oder rundem Fuf3 verfligbar.

Auch ovale Modellle mit GPS zur Verfiigung.

Mit 4m fest am Fuf3 montiertem Kabel sowie FME-Buchse

(andere Modellle auf Anfrage).

Please note that the MU 9-XP4 and MU 9-XGP4 type "s"-, "I"- and "h" mounts contain
matching transformers. Consequently, these special mounts cannot operate with other
whip types.

SPEZIFIKATIONEN

Elektrisch DE

Modelll MU 9-XP4/..., MU 9-CXP4/..., MU 9-XGP4/...
Frequenz 450 MHz band covered by three models
Antennentyp End-fed "2\ dipole mobile antenna

Max. Eingangsleistung 40W

Polarisation Vertikal

Impedanz 50 Q

Gewinn (EIA RS-329-1) 2dB

Mechanisch DE

Cable RG 178, length 150 mm

Anschlusstyp Connector: FME-male

Whip: Polyethylene-covered spring steel wire
Mount: Black-chromed brass

Materialien Weather- and shockproof plastics
Surface treated steel

Kabel 4 m cable terminated with FME-connector.
(Other cable lengths on request)

Installationsmoment Max. 3 Nm

Farbe Schwarz

Hohe 410 mm/ 16.14in.

Gewicht 0.21 kg /0.46 Ib

Montage Em %Ljstiﬂgﬁ?mrpn”égéhgge

Montage Fir GPS-Modellle 19 mm Durchmesser Loch

Montageplatte Dicke 0.6-5mm/0.02-0.20 in.

GPS-Antenne

Larmfigur (GPS-Verstarker) Max.1.5 dB (typical 1.1 dB)
Gewinn (GPS-Verstarker) 22 dB +2 dB

Frequenz (GPS) 1575.42 £1.023 MHz
Stromversorgung (GPS) DC2.85V ~ 5V (typical 3 V)
Impedanz (GPS) 50Q
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AMPHENOL
MU 9-XP4/..., MU 9-CXP4/..., MU 9-XGP4/... PROCOM

BESTELLUNG

Modell Produkt Nr Beschreibung Frequenz

MU 9-XP4/s 130001089 Oblong mount with 4 m cable and FME-conn. 380... 410 MHz
MU 9-XP4/I 130001097 Same mount as above 400... 440 MHz
MU 9-XP4/h 130001085 Same mount as above 430... 470 MHz
MU 9-CXP4/s 130001096 Circular mount with 4 m cable and FME-conn. 380... 410 MHz
MU 9-CXP4/I 130001098 Same mount as above 400... 440 MHz
MU 9-CXP4/h 130001086 Same mount as above 430... 470 MHz
MU 9-XGP4/s 132000190 Qbiong mount with 4 m and FME-conn., and 555 410 MHz
MU 9-XGP4/l 132000189 Same mount as above 400... 440 MHz
MU 9-XGP4/h 132000188 Same mount as above 430... 470 MHz

ORDERING DESIGNATIONS

TYPE PRODUCT NO. CELLULAR SYSTEM MOUNT VERSION

READY-TUNED MODELS (examples)

MU 9-XP4/380-410 MHz Contact for availability EEIHF::”?OS’ Oblong mount with 4 m cable and FME-conn.

MU 9-XP4/410-430 MHz Contact for availability ggf;tg% Systems Same mount as above

MU 9-XP0.1/380-410 MHz-MFME Contact for availability gzrg:nsos, Oblong mount with 0.1 m cable and FME-male conn.

MU 9-CXP4/380-410 MHz Contact for availability gﬂnﬁ*ﬁnsos' Circular mount with 4 m cable and FME-conn.

MU 9-CXP4/410-430 MHz Contact for availability ggﬁf]g':; Systems Same mount as above

MU 9-CXP0.1/ 380-410 MHz-MFME Contact for availability gﬂ?ﬁn?o& Circular mount with 0.1 m cable and FME-male conn.

MU 9-XGP4/380-410 MHz Contact for availability gi-rl-nl?ﬁnsos’ Oblong mount with 4 m cable and FME-conn., and GPS

MU 9-XGPO.1/ 380-410 MHz-MFME 132000191 g'gn'?ﬁnsosv Oblong mount with 0.1 m cable and FME-male conn., and GPS

When BESTELLUNG a ready-tuned model, the name of the desired cellular system must be added to the antenna model number.
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AMPHENOL

MU 9-XP4/..., MU 9-CXP4/..., MU 9-XGP4/... PROCOM

INSTALLATION 2. INSTALLATIONSSCHRITTE

Die Antenne ist speziell zur Montage auf nichtleitenden Oberflachen (z.B.
Glasfiberdacher) vorgesehen, wie sie z.B. auf einigen LKWs, Bussen, Transportern und 2A. (VON AUSSEN)

Zigen vorzufinden sind.
1 2 brehmoment:

. . . ) L . . . . AMm
Die Antenne ist ein endgespeister 2 A Dipoltyp, der in einer Weise wirkt, dass die f Al
Antenne kein elektrisches Gegengewicht bendtigt, wie es z.B. bei herkdmmlichen % A, @) BOHALNG 821 mm 1 = "?':'.ndﬂ'gi

5/8 A oder kolinearen Modelllen erforderlich ist.
e e

Die Antenne kann Uberall verwendet werden, wo die Gegengewichtsflache @ I{ | mﬂm )
unzureichend oder gar nicht vorhanden ist, wie z.B. als Pagerantenne auf einem an mhl:e'i“g
einer Wand montierten Winkel, oder bei Montage in der &uBersten Ecke einer b e
Gegengewichtsflache ohne Leistungsverlust durch das normalerweise entstehende, / x";“e"n“d":"!"

geneigte Strahlungsdiagramm.

Die Antenne ist auf horizontalen Flachen zu montieren. Vor dem Einfahren in 3
Autowaschanlagen wird der Strahler einfach mit einem 9 mm Gabelschlissel entfernt.
Nach der Fahrzeugwasche wird der Strahler wieder festgeschraubt und mit dem |
Gabelschllssel leicht angezogen.

Durch ein spezielles, polyethylenummanteltes Stahlbandmaterial bleibt der Strahler bei
sehr flexiblen Eigenschaften immer in einer vertikalen Position.

1. INSTALLATIONSABMESSUNG

1A. Verwenden Sie KEINE zusétzlichen Dichtungsmittel zur Montage.
AFuly X-Fubi CxeFuly
wan aulen: Wi innen;
i AT @ 42 mim

|_1L [ | 15

2B. FUR GPS-MODELLE

e

Tightening:
3121 Nm

Einbautiede: 10.5 men E )

1B. FUR GPS-MODELLE i
D —~ GPS-part

48 Foot print

* Do not use sealer

Verwenden Sie KEINE zusatzlichen Dichtungsmittel zur Montage.

2B. FUR GPS-MODELLE

» Setzen Sie GPS-FME-Buchse-Kabel durch die Dichtung (2).

# Die Dichtung (3) + GPS-Teil (1) Uber den Kérper (B) Setzen.

» Setzen Sie den Korper (B) + Dichtung (3) + GPS-Teil (1) durch die @19 mm Loch.

» Setzen Sie das Gehause (4) Uber den Kérper (B) und achten Sie darauf, dass der
GPS-Teil (1) passt in das quadratisches Loch in den Kérper (B).

» Setzen Sie den Gewindeteil Gber den Kérper (5), und ziehen Sie max. 3 + 1 Nm!

# Montieren Sie die Antenne Peitsche.
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AMPHENOL
MU 9-XP4/..., MU 9-CXP4/..., MU 9-XGP4/... PROCOM

3. JUSTIERUNG

Die Antenne sollte grundsatzlich mit einem SWR-Messgerat justiert werden. Das u.a.
Schneidediagramm dient als Abstimmhinweis.
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